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Kéziratok Tlasxane*
adatnak.

Szapáry tervei.
(A.) Sokan voltak, kik olvasva Sza­

páry költségvetését, úgy kiáltottak fel, 
hogy még a deficzitnél is rosszabb az, 
hogy Szapárynak nincs programmja, nin­
csenek tervei a deficzit megszüntetésére, 
hogy már 5 is érzi, hogy az ország ki van 
merülve. A kik igy sóhajtottak fel, nagyon 
tévedtek, mert kitűnő pénzügyminiszterünk 
a budget indokolásában megnevez egy­
két segélyforrást, melyeknek segítségével 
egy második Szent-Györgyként lefogja ver­
ni a deficit sárkányát.

Könnyű dolguk van a magyar minisz­
tereknek, mert ha nincs is kezükben For- 
tunatus hires erszénye, mely kifogyhatat­
lan a pénzben, rendelkeznek egy bűvös 
szóval, melyet egy kissé, tisztességnek oká­
ért paragrafusba szedve, úgy tudnak al­
kalmazni, mint a török rege hires Alikh- 
metje a maga bűvös gyűrűjét. E varázs 
szó pedig, semmi más, mint u j adók.

U j adók! Szinte hihetetlenül hang­
zik e szó, mert annyi Ígéretet hallottunk 
minisztereink szájából, hogy a nemzettől 
több uj adót nem fognak követelni, hogy 
mesének tetszik előttünk minden beszéd, 
mely uj adóról foly. Sőt megtörtént az is 
hogy egy-két bátrabb szivü mameluk, mint 
Szontagb Pál, kijelentette, hogy a kor­
mányt nem lenne hajlandó uj adóemelések 
utjáu is követni. Na de mit csináljon a 
szegény pénzügyminiszter, gondolja magá­
ban Szapáry, ha nem tud más kormány­
zati gépet kezelni, mint az adócsavart ?

Most is uj adőkkal akarja a deficzit 
feneketlen hordóját tölteni és pedig minő 
adókkal 1 Oly adókkal, melyek szinte ko­
mikusán hangzanak, szemben a hatvan mil­
lió deficzittel, szinte olyan komikusán, mint­
ha egy gyermek egy kis pálczikával akar­
na agyonütni egy ökröt.

De lássuk egy kissé közelebbről, és 
pedig egyenként ezeket a kilátásba helye­
zett uj adókat.

Először is fel fogja emelni a szállí­
tási adót és hogy a közönség kedvét ne­
hogy nagyon elveszítse, kijelenti, hogy ez 
az adóemelés annyira csekély lesz, hogy 
szinte nem fogjuk érezni is. Jól van, le­
gyen igaza a miniszternek, — de ha cse­
kély lesz, akkor nem fog segíteni a deli-
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A »DEBRECZEiL TÄRCZÄJÄ.

A magyar nép költészete.
— Felolvasta : Gáspár Imre, — 

Folytatás.
L*bke szel ő lebegteti 
Tenger zöld ruháját.

(Arany J.)

Ritka vendég Ráczoiszágban.
(Arany J.)

Jó népies példa már, hibás rhytmusa da­
czára, a következő tiszapsrti népdal is :

Itat a esetne! csikós a Tiszán,
Sárga cserép csengő cseng 
A csetnei csikós csikójának nyakán.

Továbbá ezek is :
Cserebogár nem jó csősze a cserjének 

(Közm.) Bort ittam én, boros vagyok. (Népdal.) 
Szabad péntek, szabad szombat, szabad szap 
panozni. (Közm.) Kéz után keletien, lapát után 
sületlen. (Közm.) Bolond puska bakot ló. (Közm.) 
Bóra, bóra, borkergetó. (Közm) Bagoly biró 
barlangjában. (Közm.) Szálanbint szedi ki sze­
me szőrét. (Közm.) Mese, mese, mess kenye­
ret. (Közm.) Hétfőn hetibe, kedden kedvibe, 
szerdán szerelmibe, csütörtökön csüribe, pén­
teken pitvarába, szombaton szobájába ! (Közm.) 
Adj kést, fonoK kast. (Közm.) Vak vezet vi­
lágtalant. (Közm.) Hajnalba hamvas, későn 
kedvss, böjtbe tüdős, éhen édes. (Nép ) E'tem 
sültet főttet, főd alatt fa tetején. (Közm.) Fán 
fa, fán felül kő, kövön felül viz, vizen felül 
vas, vason felül has. (Népies tál. m.) Magas 
Misa menybe néz. (Közm.) Hátán háza, kebe-

cziten, mert ez a deficzit olyan jól meg-|
termett egy szörnyeteg, hogy azon bizony 
csekélységgel segíteni nem fog senki. Bár­
mily csekély is legyen ez az adófelemelés, 
annyi bizonyos, hogy meg fogja drágítani 
a vasúti tariffát.

Na, tekintve azt a sokféle válságot, 
mi iparunkat, kereskedelmünket és mező- 
gazdaságunkat érte, ennél nagyobb böl- 
csességü dolgot egy maori pénzügyminisz­
ter se süthetett volna ki. Az kell még 
csak éppen, hogy magasabb vasúti tarifá­
ink legyenek, akkor aztán elmehetünk Sza­
páry miniszter úrral zabot hegyezni. Hogy 
nekünk mily nagy szükségünk van még a 
mostaninál is olcsóbb vasúti tarifára, azt 
mindenki tudja, kinek csak némi homályos 
fogalma is van közgazdasági helyzetünkről 
sőt ezen felül még azt is tudja, hogy ez 
voltaképen mezőgazdaságunk életföltótele.

De itt Szapáry nem állott még meg, 
hanem a költő lelkesült szavait követve 
gondolt nagyot és merészet. És e nagy és 
merész gondolatot megpecsételte egy — 
stemplivel, azaz pardon, a bélyeg- és 
jogi illetékek felemelésével.

Tudomásunk szerint egy semmirekellő 
római Caesar Róma kloakáit bérbe adta 
és mikor egyik bizalmasa szemrehányást 
tett neki, hogy miért nem röstelli Caesar 
létére ily piszkos, illetőleg szagos üzletek­
kel foglalkozni, kivett tunikája zsebéből 
egy csillogó aranyat és odatartotta az ud- 
varoncz senator orra alá és cziuikusan mo­
solyogva csak ennyit mondott: n o n ölet. 
E romlott Caesarok is azonban csak a klo- 
akákat tekintették jövedelmi forrásul és 
nem egyszersmint Justitia istenasszony 
templomát is.

Talán a czivilizált államok között 
egyedül a miénk az, mely az igazságszol­
gáltatást nyerészkedés tárgyául tekinti. A 
mi igazságügyi politikánknak sark-elve volt 
mindig a fiskaiitás érdekeinek védelmezése 
8 ezért annyi bélyegeit kellett rá rakni a 
pörös aktákra, hogy abból az állami kasz- 
szába mindig zsíros jövedelem folyjon ibe. 
Volt rossz igazságszolgáltatásunk, de drá­
ga, ép úgy mint drága, de rossz kormá­
nyunk. Érdekes tudni, hogy az összes bí­
róságok : kúria, királyi tábla, törvényszó 
kék, járásbíróságok az igazságügyminiszteri- 
ummal együtt 12 millióba kerültek, mig

lóban kenyere.közm „Veréb vesztóVári Vincze 
veszté Váczuak vas vásárját virág vasárnapján.“ 
— „Nem szeretek győrvárának városában 
lakni, mert a Duna Raba Rábcza rákja rágja 
látom.“

Nevezetes, hogy a fentebbi példák leg­
többjében a gondolat változását jelzi a magán­
hangzók változása is, továbbá — a nép ön­
kén) télén rhytmikus érzésének bizonyságául 
az is, hogy az alliteratio az ütem elejére jut­
ván, erősíti a hangsúlyt.

A rímet is sajátságosán kezeli a nép. Oly 
rímeket, a melyekben tisztán csendülnének ösz- 
sze a magán és mássalhangzók, természetesen 
nem teremt. Oly bravour rímei nincsenek, mint 
p. o. Arany Jánosnál ezek : sKémel-gémmel,“ 
„keresztjén-keresztyén,“ „millióm-liliom,“ „im 
ez hímez,“ „padló-vadló,“ vagy Tóth Kálmán­
nál „kócsag-óhcsak,“ Szász Károlynál „Miíton- 
tiltom,“ és még több. Ily rímei nincsenek, vagy 
ha akadnak, elvétve, ez maga a véletlenség. 
az igaz, hogy kukoricza fosztáskor, vagy a 
fonóban, a regés pásztor tűz mellett és ara­
táskor oly absurdumok sem jönnek létre, mint 
az a rimelés, hogy :

Isten hozzád falak, lak,
Én már többé nem laklak!

E h sly etc azonban gazdagító a nép köl­
tészetünket az assonanee-al, vagy is oly rím­
mel, melyben a magánhangzók egyeznek és a 
mással hangzók többé kevésbbé hasonlatosak. 
A magyar assonance elméletét Arany János 
irta meg nagy tökéletességgel, mi e helyen 
csupán nehány gyönyörű ily assonanceot mu­
tatunk be a népköltészetből. Például a nép­
dalból :

Száraz ágon busgerlicze turbékol, 
Keresnék én szeretőt csak t u d n ék hol.

az államkincstár bevétele bélyeg és jogil­
leték czimón épen 26 millió forint volt, 
tehát majdnem auuyi, mint a mennyi az 
ország összes földadója,

A harmadik finánc z-operáczió a do- 
hánycsempószet szigorúbb ellenőrzése czi- 
men remélhető többletre van bazirozva. 
Tagadhatatlan éleselmójü feltalálás, csak 
egy hibája van, okvetlenül több fiuánezot 
kíván, a több fináuez pedig többe kerül, 
minek utána a fiuáncz gyomra is úgy van 
berendezve a bölcs természettől, hogy üres­
ség esetében lázadó hajlamokkal bir, me­
lyeket miniszteri mosolylyal vagy Ígérettel 
nem lehet h csillapítani.

Az utolsó és a legmerészebb concep­
ts kétségkívül a portómentesség megszo­
rítása. Reszkessetek ti jótékony uőegyleti 
elnöknők, titkárnők, tagnők és disztagnők. 
mert a gavallér miniszter, az örökösen ne­
vető Jules, foudor cselszövényt készít elle­
netek. Ha a portómentesség elvonása nem 
fog segíteni a nagy pénzügyi kórságon, el 
lehettek készülve, hogy megajándékoz hon­
leányok titeket egy kis tournure adóval, 
vagy illetéket kell majdan fizetnetek szé­
pítő szereitek használása czimen, vagy 
tiszti dijat fog fizetni minden leány, 
a ki először megy bálba. Keserűen moso­
lyogtok ; de biz isten még csak az van 
hátra.

= A közös költségvetés. A delegátiók 
nov 4-én kezdték meg ülésezésüket. A déli 
órákban tartotta első ülését az osztrák dele- 
gatió ; délután a magyar. A közös költségve­
tés, mind a kiadási tételek emelésénél, mind 
a fedezeti tételek csökkenésénél fogva emelt 
szskségletet mutat. Mig az 1886-iki előirány­
zat tiszta szükséglete — az occupationális 
költség levonásával — 116.542,471 frt volt, 
1887-re az előirányzat 120.697,646 frtot tesz 
ki, mely összeg a vámjövedéki fedezet levoná­
sával 102.055, 440 írtra csökken. A Magyar- 
ország által ez összegből s a megszállási költ­
ségekből viselendő terhek az 1886-ki előirány­
zat szerint 30.331,799 írtra rúgtak ; az 1887. 
évi előirányzat szerint Magyarország terhe 
33.621,803 írtra emelkedik. — Ez emelke­
désből a legnagyobb részt az ismétlő fegyve­
rek költségei s a fedezetül szolgáló vámjöve­
delmek apadása (1886-ban 25 millió, 1887-re 
18 millió) okozzák.

az ülöst körülbelől a következő beszéddel nyi­
totta meg :

Nyilt titok, hogy ezenkívül rendkívüli 
kiadásokra lesz szükség és ép ezért sokkal 
nagyobb igényekkel lép ez évben a közös kor­
mány a delegáczió elé, oly feladat vár a de- 
legáczió tagjaira, mely nagy mértékben fogja 
igénybe venni bölcsességüket, mert tekintettel 
kell hogy legyenek az adófizetők eddigi ter­
heire is. 0 felsége a legnehezebb viszonyok 
között fentartotta a békét, mely gazdasági 
viszonyainkra nézve annyira szükséges. Vájjon 
a jövőben is ieutartható lesz-e, ez a kérdés 
nem esik a delegáczió megfontolásának a kö­
rébe. A nehéz viszonyok komoly 
aggodalmat kelthetnek, és mert 
az eddigi delegácziók intencziója és trsdicziója 
mindig éber figyelemmel kisérte a monarkhia 
érdekeit, abban a reményben élek, hogy a 
delegáczió ez úttal is tekintet- 
tel lesz a külügyi bonyodal­
makra és ép azért most még inkább e 1 
tog követni mindent, hogy Ausztria- 
Magyarország az európai konczertbeu tiszte 
letet parancsoló állást foglaljon el és az, ha 
máskép nem lehet, még az ultimo rstio-vai is, 
megvédessék. Természetesnek látszik, hogy 
tekintettel a folytonos, aggodalmat okozó és 
mindegyre növekedő fegyverkezésre, mely a 
hatalmak részéről történik, tekintettel arra a 
sietségre, melylyel mindenütt növelik a vé­
delmi erőket, tekintettel az általános hely­
zetre, a mint az az utóbbi időben alakult, 
mindent el kell követni, hogy a birodalomnak 
megadassák minden, a mi' hatalmi állását 
megszilárdíthatja. De mégis a delegáczió böl­
csességétől^ fogg függni, hogy tekintettel az 
adózó polgárok óriási terheire és a helyzet 
követelményeire, a helyes mértéket megtalálja 
Megvagyok győződve, hogy nehéz feladatát 
megoldja és ez ő felsége bölcs intenczióinak 
fog megfelelni.

Ezután az alelnököt választották meg 
H a u s w i r th apát személyében, a jegyzők 
és az igazoló bizottság tagjainak megválasz­
tása után Kálnoky gróf külügymiiiszter tette 
meg előterjesztéseit.

Az ülés délután egy óra 30 perczkor 
ért véget.

= A delegácz ók megalakulása A z
osztrák delegáczió nov. 4-én d. u. 
1 órakor tartotta alakuló ülését a Hungáriá­
ban. Elnöknek S m o 1 k a dr. választatván meg,
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A magyar delegáczió novem­
ber 4-én délután öt órakor tartotta alakuló 
gyűlését a főrendi ház termében. Miután Zichy 
Ferencz gróf korelnök megnyitotta az ülést, 
és Batthyány Lajos gróf körjegyző felolvasta 
a tagok névsorát, a választások ’ következtek. 
Elnök Tisza Lajos gróf lett egyhangúlag, 
alelnök H a y n a 1 d Lajos bíboros érsek szó­
többséggel ; jegyzékül Hegedűs Sándor. 
R a k o v s z k y István, és Rudayánszky 
József báró választattak meg.

Tisza Lajos gróf megköszönve a belé 
helyezett bizalmat, körülbelől ezeket mondta : 
„A Balkán-félszigeten felmerült események a

(!

Vagy ezt a népies játékot : áldóját,“ „derék pénz,“ „betüfoglaló gyerek,“

Kapta, nováj d i k i c s, 
Jerttk elő tik is...

„eszem a teremtő fádat,“ „kézen-kőzön,“ „lel-

Egvéb példák :

Ne szomorkedj, légy v i g, 
Nem lesz az mindég igy.

I kire hatni,“ (mintegy rahanyatlani), „lehetet- 
5 lent lehetővé letetni.“ (Arany J.-nál a Toldy 
f trilógia középső részében), „Isten engem,“ 
5 „fölenged a jég,“ „hozzá- vagy kezéhez békéi,“ 
\ „megjuhászkodik,“ „tessék lássák,“ „eszem- 
) iszom,“ „boldog virág* (bokréta), „kárt vall,“

A hol az a csillag ragyog, 
Én is oda való vagyok...

Édes anyám ha bemegy Egerbe,
A kaszárnya ablakán nézzen be...

Mindezek hangzanak oly szépen, mintha 
akármely modern lantoló és a mondva csinált 
dicsösség mezejéről nem sokára el is lantoló 
kapaezitások bravour-rimelése.

A magyar népköltészet tősgyökeres ere­
di tségének bizonyítására Erdélyi János, kinek 
a magyar népies körül Arany Jánossal annyi 
érdeme van csak e kifejezéseket teszi a for­
dító elébe: „a kit én szeretek, meg van az 
szeretve.8 „csalom a szivedet, csalom a sze­
medet,“ „eszem adta,“ „fogadj Isten,“ sat. 
Valóban oly tősgyökeresek és eredeti magyar­
ság nélkül le nem fordíthatók e frázisok, hogy 
ezek nem hijjába csábították a felületes fordí­
tót ilyen tévedésekre : „mein Verstand hat es 
mir gegeben,“„Gott erhaltet“ stb. Más ily törül 
metszett magyar kifejezéseket mutatunk fel 
még a következőkben is: „szerét ejteni,* „raj-

„égig nagy,“ „sort iszik vele,“ „kelleti magát,“
kapja magát,“ „a nyáj lejtőt rúg,“ „tedd ide, 

tedd oda ember,“ „az uram elébh adott raj­
tam,“ „bánja a másét,“ „ a király menye“ 
(az az katonáné), „fia veréb,“ „lelke dohány,“ 
„szófia beszéd,“ „falu rossza,“ „sebbel lobbal,“ 
„jött -gm e n t,“ „n e a z é t veszi* 
„léha-napján,“ „tövéről hegyére,“ „összeka­
pott,“ „álla kopik tóle,“ „neki áll följebb,“ 
„belejátszik,“ „nagyra lát“ sat. A magyar nép­
dal kifejezései nem egyszer mythologiai, álta­
lános, vagy mivelődéstörténeti becsüek. (P. o. 
„Isten nyila,0 „égi háború,“ „hadúr,“ „hadak 
útja,* „tejut,“ „hódol“ (az az — Szvorényi 
szerint — a törők félholdnak), „kuruez ember,“ 
„szegény tatár,* „pünkösdi királyság“ sat. — 

(Folyt, kövj

A leánya,

tam ütött,“ „hova győzi,“ „legyőzi“ „árutsza-*
kasztani,* „megemberelni,“ „belevettemagát“ 
„ritkítja párját,“ „jókodik,“ „szivére szolgál,“ 
azon fél,“ „embernyi ember,* „nem ér érőt,“ 

„összehadar hetet-havat,“„il!a berek-nád a ke-] 
rek,“ „embere válogatja,* „kérje kértem,“ „az<

(Franczia regény.)
(2. közlemény.)

A főidnek egyetlen zuga nem valósitha- 
tandá meg jobban a földi paradicsomot, mint e 
hely. A nap megaranyozta sugaraival a gyö­
nyörű tavat, a vörösagyagos talajt s a moh­
lepte sziklákat. Szelid hullámok ringatták a 
parthoz kötött halászcsolnakokat. melyekben 
gyermekek játszadoztak; itt-ott hálók voltak
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D EBBECZEN.

tetet „beszély kísérletek“ és irodalmi „fór-, 
gácsok.“

Ahsrmadikés negyedik 
kötetben AranyJános levelezései fog­
nak összegyűjtve közkincscgé válni. Ez & gyűj­
temény öt részből áll: a forradalmi évek 
(1845—49), a forradalom után (1850—51), a 
nagykőrösi évek időszakából (1851 — 60), a

követelte takarékosságon ki- kész engedni, ha a mostani bolgár regensség 
t két dolgot tesznek a bizottság kö- ^ s a kormány visszalépnek, ha továbbá föltét-
* eS86ßVr : képet szerezni a helyzetről és lenül oroszbarát minisztérium galakittatik, a 

meggyőződni arról, vájjon külügyi politikánk j regensség pedig végkép eltöröltetik. Stambu- 
jo irányban halad-e, másodszor oda hatni, | lovnak és pirthiveinek nehezére fog ugyan 

ogy a monarkhia védereje nemcsak harczias; esai a hatalomról való lemondás, különben 
szellem, hanem fölszerelés tekintetében is egy} néhány nap múlva úgyis véget vetnek dicső­
mért ék u legyen más nagy hatalmak véd-' ségőknek az orosz fegyverek. Szófiában teg-6U.BJ-vlvo, v,^=. ,uu=í.o»auu. „
erejével.   F napelótt hire járt már, hogy a regensség lel szerkesztőségi ésakadémiai évekből (1861—76),

;L,z áldozatoktól, bármily súlyosak is, el- f akar köszönni. Ha eddig nem tette, úgy meg I végre az „Alkonyat“ czimtt sorozatából
nem zárkózhatunk. A monarkhia népei és ta-r fogja tenni pár nap múlva s ha önkéntesen I(1877—82). A függelék a költő utolsó leveleit
ián eiső helyen épen a magyar állam polgárai,] nem, úgy megteszi kénytelenségból. I(1832) tartalmazza.
határozottan hangsúlyozzák — és méltán, — I =—=_== . , . . Báth Mór ez epokális kiadáshoz Arany
- - .> a monarkhia fontos érdékeit a keleten Arany JáfiOS irodalmi hagyatéka. f János három különböző kor.,éli arczképét, — 
eiidm semmi áron — még a fegyveres ősz-1 Arany János irodalmi hagyatéka legkö-l közte azt, melyet Petőfi rajzolt, számos fak- 

szeu Kozesnei^ czéijáboi sem szabad. (He- ? zelebb megjelen a kónyvpiaczou. S bár a négySszimilia és egyéb lerajzolt relikvia kíséretében 
lyeslés.) hu részemről reményiem, hogy eszé .költő halála óta egész legendák keringtek há- "-1 
‘-T:s. é.a eré‘jes külügyi politikánknak sike-j rom éven át a nemzetnek hagyott műkincsek 
mini fog megőrizni a aemzetközi békét, de -felől. — Báth Mór kiadásában legközelebb ki- 

bog7.jói fel9zerelt Téd-|adandó kötetek tartalma, értéke felül-

(mellékelte.
Előfizetési ára 

i adásnak 10 forint.
a 120 ivre terjedő ki­

erőre támaszkcdhassék. Hisz maga egy na - f 
gyobb mérvű mozgósítás is többe kerülne, | 
mint a véderő tervezett javítása. E téren te­
hát a takarékosság politikai hiba volna, mely 
ép úgy megbcszulná magát, mint a könnyelmű 
czéltalan pazarlás.“

Miután Tisza Lajos a király éltetésével 
befejezte beszédét, Bakovszky István jegyző 
felolvasta Tisza Kálmán átiratát, mely szerint 
s király szombaton d. u. 1-kor fogadja a de-

legácz iót.______
— Képviselőválasztás. Ä csik-szent-már- 

toni kerületben egyhangúlag ifj. gróf Andráasy 
Gyulát kiáltották ki a kerület orsz. képviselő­
jének. Ellenjelöltje nem is volt. — A víz­
aknai választó kerületben Dr. Tisza István 
egyhangúlag országgyűlési képviselőnek vá­
lasztatott.

— Bulgáriából. Újabb alkudozásokat* je­
leznek á bolgárok és Oroszország közt. De 
senki sem hiszi többé, hogy az okkupácziót el 
tehetne hárítani Bulgáriáról. A közbiztonság 
megrendülése, melynek egyik kétségbevonha­
tatlan tünete a Tirnovába utazó osztrák-ma­
gyar aikonzul, gróf Starzenski és kísérete ki­
rablása, csak fokozhatja Oroszországban a vá­
gyat, hogy fegyveres kézzel avatkozzék be s 
mint a rend s a nyugalom őre lépjen fel a 
külföld előtt. Tirnovói hírek szerint a szobra-! 
nyeban teljesen biztosítva van Waldemár! 
dán herczeg fejedelemmé választása. Kétség­
kívül ó is hajlandó ez állást elfogadni, mert 
uralkodó fejedelemnek ienni még Bulgáriában 
is többet ér, mint Kopenhágában tétlenül ál- 
lamkőltségen élni, fői eg ha az illető a minden­
ható orosz czár sógora, kit zendülések és for­
radalmak ellen bármikor megvédenék a muszka 
szuronyok. A íejedeiemváiasztás kérdésé tehát 
igen könnyen el lenne intézhető, ha a péter- 
vari politika el nem rontotta volna a dolgot, 
r* Nándor czár Kaulbars utján már előre ki­
jelenté, hogy nem ismeri el a szobranye tör­
vényességet s érvénytelennek nyilvá itja még 
azön határozatait is. melyek Oroszországra 
Kedvezők lehetnek. E hóbortos nyilatkozat*uzn 
után Oroszország nem ismerheti el Waldemár I lékh arova rr _A , t , . I

műim
nemcsak

inden várakozást, s! 
egész Magyarország lelkes őrömét, I

A z
ez el öt ____

1 s ő k ö t e t Arany László be i S z o j k a Gyula, a kör jegyzője, 
vezetésével nag/érdekü adalékokat nyújt a | * A vármegyéről. Pénztár vizs-
költő életrajzához, tartalmazni fogja Aranyigálat. Gróf Degeafeld Józset főispán ur 
János önéletrajzát és 30—35 ivre ter-1 tegnap vizsgálta meg a megyei, ház és árvs- 
jedo kiadatlan k ö 11 ői müveit. Van | pénztárt. Mindenütt rendet találván meeelé- 
ezek közt egész sora a nagystílűi gedésének adott kifejezést. — Közi e a z- 
e p o p é á k n a k. Ezek közt a „C s a b a | g a t á s i bizottság. Hajdumegye köz- , '-V, 1 J fi“ czirnü hun rege foglalja e’ az | igazgatási bizottsága jövő hétfőn tartja rendes 
első helyet, mely a „Buda halálát1, az „E e e f havi ülését. Tárgy: folyó ügyes.

s a „Csaba“ ezi I * Város; közgyűlés. F. hó 11-én rendes

pénteki előadását nagy közönség nézte végig, 
H a 1 m ai n é (Lisbetb) minden parthiejával a 
szokott teljes sikert aratta. K. B o s t a g n i 
Irén (Katrina) énekelt; úgy látszik, hogy a 
mi szintársulstunk hősei és hősnői az Operette 
forrásában üdítik fel a dráma mezején kivi­
rulni képtelen babérjaikat. Egy gixert leszá­
mítva, Bostagni szépen énekelt. Hadai (Púp) 
rekedt volt, E i 1 i n g e r bágyadt, karok kri­
tikán aluliak. Molnár Antal (Derrick), Béna 
s z é k i (N ck) kitűnő komikumot produkáltak, 
a kék barlangban pedig Valentin (Had­
nagy) és Bognár (Kapitány) szabatosan 
énekeltek. Kedves volt a két Lászi gyermek 
i-. — Ma a Rákosi Jekö bohóságát a " „Szei- 
háziak“-at ismétlik, e darab a múltkor tudva­
levőleg nagy tetszés mellett került színre. — 
Holnap, vasárnap Szigeti József régi jó nép­
színműve „A vén bakkancsos és fia & huszár“ 
kerül szicre, Halmayné, Békésy Bózsa, Mol­
nár Antal, Haday, edress és Bőnaszékivel g 
főbb szerepekben. Iíónaszéki e darabban játsza 
egyik legjobb, legkaczagtatóbb szerepét, a 
bcho I riezit. — Holnapután hétfőn „Bukovot“ 
ismétlik. Megemlítjük, hogy a folyosókon és a 
színpadi vas ajtókra pokrócz függönyöket aj­
ka,maztak a léghuzam ellensúlyozására. Ez is 
valami, de nem sokat ba'sznál, mert itt 
csak is a színpad bemüleíes fűtése segi bet a 
sok mizérián. Még egy kályha felállítása a 
színpadon és a pléh tetőnek deszkával való 
kibélelése szükséges; addig a színészek és 
színházlátogatók egészsége adja meg a városi 
hatóság mu asztásainak árát.

* A járvány bizottság ülése A járvány- 
bizottság csütörtöki ülésén a múlt ülés jegyző 
könyve felolvasása után, mely szerint a himlő­
oltás csak a szülők tetszésére lenne bízandó, 
kimondatott, hogy a védhimlőoltás minden is­
kolás gyermekre nézve kőtelezőnek tekintetik

herczeg megválasztását sem, noha kétségkívül 
o a czár egyetlen trónjeiőltje.

Szófia, nov. 4. Jól értesült körökben 
m 1 n den pillanatban vár­
ifik a regensség ésaminisz- 

e,,r l u m lemondását, minthogy 
kívülről semmiféle segítségre sincs kilátás. Hi­
teles forrásból jelenik, hogy Zaakov- vagy 
Karavelov-kabinet alakítása, nem felelhetné 
meg az orosz kormánnyal való telje« kibékü- 
és czéijanak. Kaulbars tábornok Burmovot
m!af!lukL kagán*k' 8 ki véleménye szerint 
megfelelő Kabiaetet alakíthatna.

Helyi hirek.
o-™ uiuuiei,» * A novemberi napok igen enyhén kez-

hanem a müveit külföld csodálatát és irigy-,. dődnek. Még eddig csupa verőfényes, derült 
Bégét is kivívja. I nap köszöntött be hozzánk ; csak reggel és

A gyásznap óta, mikor Arany János szel- ‘ este fujdogálnak valódi .őszi szelek, amelyek 
leme elköltözött közülünk, kegyeletes fiúi kéz " azonban még mindig nem hütik meg teljesen 
a legnagyobb lelkiismeretességgel gytij'e össze ' a levegőt. Az éjszakák azonban elég hűvösek, 
a fenmaradt irodalmi relikviákat. A költő fi i : (Némely helyen dér és fágy is fellépnek s igy 
Arany László éveket szánt e mu lkára ; remélhető, hogy daczára a' kedvező időjárás- 
hogy a nemzet egy teljes gyűjteménynek ju - * nak, a valódi hideg ősz nemsokára be fog ál- 
80Q birtokába a kiadatlan nagybecsű kézira- f lani. Aminek különben nem igen örülünk? 
tokból, melyeket Arany Janos esek holta után I * A felolvasókörből. A kör f. hó 10 én 
kívánt nyilvánosságra hozni. | szerdán tartja második felolvasó estélyét. Tár-

A magyar nemzet ez öröksége most vá-1gjfii: Kovács B. Gyula ur olvassa „Az 
lik Közkincscsé. Báth Mór a nagy költő ha-1 utolsó felvonás “ czirnü dolgozatát, C s i k y’ha­
gyatékához méltó ambiczióval állíttatja ki I jós ur pedig „Skóczia társadalmi élete“ czim 
AranyJánosnégyuj kötetet. f alatt értekezik. — A felolvasás pontban 5 

A legdiszesb nagy 8-ad réten, az összes | órakor veszi kezdetét. Fölkérjük a n. é. kö- 
munkák legutóbbi nyolez kötetes kiadásához ] zönséget, hogy úgy a saját maga érdekében 
egészen azonos alakban és kiállításban fognak | “int a felolvasó iránti tekintetből nár n«rr*?

1 kí,Mek .t.wjíí.tsst^ Jnr, r.
;az iskolákba. Ezután Boczkó Sámuel terjesz­
tette elő jelentését a fertóztelcnitésről, mely a 
fe.fogadott monkásokáltal, három esetet kivéve 
— kifogástalanul végeztetik. Budapesten a 
kolera járvány csaknem megszűntnek lévén te­
kinthető a járványorvosoknak a vasúti iedő- 
házhoz va ó kijárása felesleges; minélfogva a

és Buda"1, „Bitka és"lldikoK "sTeCsäba““czL 1 * Város? "kózgyüíes" F^hTll én rendev elbat.ározta’ ,ho6y a járványorvosok-
mü részekkel egy nagy tetralógiává egészúi 1 városi közgyűlés ioí tartatni Vv it rende® nak eatn ,V4aUt ellenőrzésnél való aikaims- 
ki. Ezenkívül ö t más e ponéá t fs tar-' hitetik meg az t f aIk.JoiP.ni3! | zása beszuntettessék. Most a tiszti főorvos Dr.
talmaz e kötet, melyek cz^mei : „Az utolsó Í sok betöltése is. J tisztl a|I°mk-1 Sárvary Gyula jelentése.következett, melyből

Ä'Äs/id6iM

. kUghyhaűe k6;etb,eD. e6éaz sorozatát a lírai f berhaz,a kihirdetett pályázat, mely f. é. nov. Izénkét orvo^j «feutkeíeu^A Tím Íf^á r " 
es kisebb epikai költeményeknek, epigram-, 1 éa ^en szép eredményt mutat fel, I v á n y, a beregedései- s-ámár ° j
mokuak fogja találni a közönség. Itt közöket-1 am?anJiben 16 darab pályamunka' érkezett be - félben van a mpnnvih.n o-3t ‘■eam^ve’ BZQno 
nek a,régiköltemények“ ama?éCkü!d*t*« fel megbirálás végett a fővárosi! meg a mult L 1° bftfgedetí
számat, melyek eddig poétikai s rgyebb okok- í eP1 ész mérnök egyletnek. A jeligék a “ö ^ több a meLózö ha ajoza8°k szama

“'g-Iiyen «S* w« . k-1887-il .%* iT.vtÄiiÄSTiS i;rVo"*br.
Kt 'T 8.4 műfordítás Moore-'IV. „Takarékosság“ I. V. „Takarékosság“ 2.135 megbetegedett közLU össze-en 20 vök be 
ból, Burns-bol és Horacius-ból. Az „őzikék1 H „Takarékssság“ 3. VII. „Versenyezve ha-$ oltva Az isboAk nov i < 
cziklusa 35, a „Köszöntők“ fi » „«"iiiWoi “j ladunk“. VIII. „Ri*„ hi,,/,’« "“fi: í y j t h a t ók lesznek Még Ta ív

s tanácsnok közegészségügyi előadó

XVII. „Debreczen.1
Szak-zo Rezső beiktatása. Nagyváradról 1

be egy 2 pontból álló kérvényt. Az 
gyik pont arra vonatkozik, ho,:y a „D e b- 

214 számában közölt Júzsa? Sza-reczen*

Arany László jegyzeteit úgy a bevezetéshez" 
mint az önéletrajzhoz tartalmazzák.

Amásodikkőtetbea költő
P r ó z a i müvei vannak Össze gyűjtve. Ezek 
részint irodalmi irányezikkek, bírálatok, könyv- 
ismertetések, melyek eddig nem jelentek meg 

dűli mód, mely Bulgáriáról a/nkk^ííd18° ’ rasz'nt kisebb-nagvobb tanulmányok,
Pisát elháríthatja üro z í zá' kiSS a y e 1 v é s s t i 1“ czirnü sJ ur03Z0r9za- kijelenté, hogy | „Zrínyi es Tasso“-ról szóló. Bereáesztik a kö-

czimü
„Betegsége aggsága“ czirnü 16 költeményt 
tartalmaz. Van ezen kívül e kötetben 34 
"forV és_ „kezdet“, 22 „rögtönzés“,

töredékben a ,,Z r i n y 4 lívíu,,űtr'r''77 vBululkuAU11 igiauaK oe unnepejyeeen g ^chci uöeszuau Kolera ellen
T d 80X838 8 8 Tazlaíok kozt fi „B o 1 0 u d J fiivatalába a székesegyházban. Ez alkalommal í czePt megvizsgálására egy szakértőkből

5 ivei s V inkier József éneklő kanonok szép beszédet | b. > z o t t s a g neveztessék ki.   A
Aa k ÄI-. í TTlnn __ O 1 t r i •. fi cilr . ____

Istók folytatása. A k ö t

------ . ----- — V uomiai«Sd. xxagyvaraaroil * , “ “ “ “ oiaiuauaii hUZOit JŰZSa,
„tréfa és | lrjak: Szakszó Bezső debreczeni plébános ‘ bo c9 vármegye egykori hires főorvosa 
1“ népies, prépostot csütörtökön igtatták be ünnepélyesen - állítólag sikerrel használt kolera elleni

O 1 O n rí . HIV ätilähfi Sí OBÖO>rrhói»Vion TT rr n Ur1 n  I ? CZPRÍ TT1 PCX VI 7>ífTúÍÚc6**n __1 i r í i • <
e t bezáró ivei\

A regensség bukása — ez még az eeve-

rSTäS ÄÄKiasf sä?* .w wp- lesbii-_ 1 Z , ,UfCl B Ilazas elOtl CfifV"
Ag"hamnl-kh JfTltg8ta 8 már megnyütt hálókat 
h,r.i H ba]las,ai,n l!VÖ szóllőkből vidám em- 
ikkal. ,0t'ek d81°vs lefelé gyümölcskosara-

iió A?1f6hÍTf sz*“iéit8 8 vidám képet két 
i it t,, bjabblk, ibrandjaiba merült. Az időseb- 
a k-/ri.C?áD m é T gondok nyomai látszottak s
S SISJ“"”5*1 ,Bgt* "■ •= »•»

va] Aztan farsaigást kezdett meg leá yá

tosabb oltalmat az élet zivatarai ellen.
I — Van még egy szent menedék anyám, 
hol védelemre talál az ember az igazságtalan­
ság és zsarnokság ellen.

— Ah tehát a zárdáról akarsz velem 
beszélni, kedves Krisztinám ? — viazonzá a 
delnő ábrándos hangon. — Igaz hegy a zárda 
megszentelt menhely, de csan oly nőknek való 
az, kinek szive megtört s halálos csapás érte; 
ott aztán kigyógyul a kedély minden szenve­
désből, ott csak égi szeretet honol. (?) Kinek szi­
ve azonban még a földi örömekhez igényt tart­

ósak a pokol
pártfogSa^tmL? ül’ ,beí0l-Vás0s családja, ve azonban m, 
védelme mim erén d“Uhat> kiaek Dmcs egyéb Ihat, ott az az éden helyett
menynek tekinthető gvemeket"^“ g>ötr6Íme't,találja fö1, f

— Kecved memiJ i . I — Mily iszonyú képet festesz te eíébem
Hát nem éltünk-e edTohnHndT/Dyam,! mgg’s> l°bb ba istennek szen-
detteii egymást szeretve - 8 68 m=gelége-ítéljük magunkat, mintha oly emberrel kelti;,k

— Édes Krisztinám te i,e-Tt0 |8gybe’ klUfk/azdagsága, rangja és hatalma ké-
- írni 8? ? eíünkeí boldogságnak tartod
; Cs“fo^ifH?Db tIetre Dem is vágyói Te látod
- csillagokat az égen, s a virágok illatát egész

Jrrel, szl.vod magadba, kedvtelve hallga- 
oa a pataknak moraját — te feleded a fekete 

! -»••tót megrekiuteni, mely a láthatáron mind 
fcatb nagyobbodni, terjedni kezd... A csiil- 
ik csakhamar elhomályosulnak, az illatárt 

■erjesztő virágok elsőmdnak s a szelíden folyó 
csermely vadul rohanó árrá növi ki magát.

— Ah, az égi háború csak esetlegesség s 
“ ?J1 minőig megvédheti az ember magát. — 
válaszolt mosolylyal a fiatal leány.

Ep ezt akartam neked megmagyarázni
rüieneTfrtT'iDe''?ajn0S az életben gyakran me 
™k l0} °\T vmarok, melyek az embert meg
ti r T !??-?egetlk- Ne feledd ezt Krisz

mondott, ecsetelve Szakszó érdemeit úgy az t sik pontban a nevezett eladó ur azt Ken 
egyház, mint a nevelés és a társadalom terén. í 8 kolerajárvány kórháznál elrendelt sál' 
Délben ebéd volt Ipolyi püspökuél, melyen a|taia foganatosított intézkedésének végrehajtó 
káptalan összes tagjai, valamint az udvari IsáDak megvizsgálására egy bizottság küldés- 
papok vettek részt. |36k ki. A járványbizottság az I. pont fe ett

* Színházi hirek Tegnapelőtt csmörtö- * aaPireiidre tért, a másodikat azonban komoly 
kön, „A párisi- második előadása folyt kicsiny, |Ílgyelímbe Tette-
de válogatott kö-önség előtt. Az előadás meg-F , * Kérelem Az őszi segélygyüitést Szer-
lehatősen vontatott volt. - ,Bip van Wink e“ i da“ Csütörtökön: november 10 és 11-én
__ _______________ r te;jesitik főiskolánk küldöttei. E város nt. kö-

----- -----------gzoafiége hHfeJekezeti különbség nélkül, különö-
lóalakura pödörje, a sétálókat könyökével lök-■ óta oly ^agyfeiküelí adaknzt LagJai má-r évek 

gok Dán kártyázza el. Az ifjúságnak szereimig nem hisszük, mikén buzeösáeuk és nldiwoiL-í

IPEPIlilÜP
dflnek élénk zenéim v .5, :°enaDf ticge" £ cm.ékeikben is áldott kegyes alapítók alanit-

„8-
hol

rös na,a ,s y a;óbaD al)yám <n QZt
J ho6J nekcd kissé jobb Ízlésed van

d««-t «ért zenijitTkiii:iüiíiS";i IZÁiT.VLT'l ‘W.ri»«« ii#

á?v®'tkíZíe aüta,k eg-Tmá9 közt a násznép által l dó adományokén peíe előíe is kÍ TÍi 
átnyújtott boros kaucsókat. A menvasszorv f. g feie-i bt- «, n p ;g,-?.re 18 köszönetéthér ruhás, üde „ez. =,mo, póTS", 3 f£t' 1 .a~a , °“t0h ““«<««
moBolygo tekintettel ballagott & csinos fiatal vő ? náh„ i A sazaafaS! szoktatás terén, a

Bzenvvel viselteinél te Vitelli Lore/zó*grófiderü'tled^^i^í 1.i*kcdaln3at láttam és hssonló i táviutéíeíeknéf to-ähbi'- A, gazdasági 
iránt, ki minket ekkorig kisért, s magát irán línv, 0k,edvvel. aiai 8 mslyek mindazáltal I íé d e í fognak alíím 08 « í 0 “ d iJ 8 « 9 e- 
tunk mindig oly lovagiasan viselte ? |a5?yÍ gZ° ’ ~ 8z61t haikaa az éltes| az illető tanszak tímíSárá' \ DeniC8-llk
Krisztina £eU mosolylyg,rí0t! k,á'taföll . Ez alatt a lakoüalmas nép elhaladt az ab-Í maí uSíí8k' ^ belőlük időre? aikaí

nyolődoi velem anyTm SyL mikép szerel S ^ i hirtelen^*|ÄcTr*s A fóJd-
hesek én oly rut vén embert5 Arrzf i át me8e9ókolván, megölelte s igv szólt: szüntette dmivelési “misztérium meg-
tomdírs.,, h„,gM orr, , dlút” $WH . •» m*m
bika s e sajátságokhoz társul meP rut lárívö I pf ezo™í.t és szorgalmamat csak fokozni fogja
MO ha)8 is- Valóban anyám é? azt t'l f/egf1,e,íI!nf ™6g korábban taiPOC leszek s vi- 

.... újamén azt hittem, dám lélekkel fogok munkálkodni, mert úgy
gondolkozom, hogy azt te éretted cselekszem 
édesem Bármily szegények legyünk is azon­
ban, büszkékké tesz minket az a gondo'at 
hoev boldnvSHcnrV=t c.tze----- - o ar’ —Jhogy boldogságunkat saját magunk teremtjük ? *Tk!t 8 ragy-szenimiklósi fdldmi- 

(Folytatása következik) V S állami kelésbe való átvé-

é- iev ott erm-?10, belyekkei cem rendelkezett 
gazd8aVtt ^ 'Kényeinek megfelelő minta- 
sécek Uh exe.^eté De“ volt. A meglevő heJji-
szakisknií^M^1088 meliett ugyanott erdóőri 
tán Uh.tA fel. Ezen intézkedés foly-«IbÄ T8í «.ragy-szenimiklósi

* Dr. D e
vényszéki joggyl 
az ügyvédi viz-| 
is rémé hetőiegl 
marad ezeitúl i| 
munkása.

* Kábáról 
nov. 3-iki kelet 
csalhatatlan jelé 
élni akar. Kitűz 
erélyes lépést, 
kért és nyert 
nap tartatot' j 
reményt •: -gL- 
mai nap. hogy ni 
zete, kik Kaba 
nagy vásár tarth 
közölni. Fényes 
koronázta Meat) 
elégedéssel emle| 
dák közöl is azo 
tak el. A ló és 
lette nagy törnéd 
ban már ezek n< 
lelnek, minek ok 
mert azon körök 
vevői, még a ka| 
ismeretlen. Bízta 
is meghozza Kab 
két nagy előzéke 
növelte, 1-hetósé 
mi már ó? szoká 
jog megnyerés fd 
mást. E lénynél ’ 
diadalt. A köz^ 
semmi. A lakos 
gyűjtötte össze 
látás költségeit, 
mely tánczvigaloJ 
érkezett tagjait.] 
hivatalnokait s a| 
kedők iegnagyom 
rünkben vendég* 
hogy nemesek 
Imre nap, — 
ban Bálin; 
Alajos nap é< 
Kisasszo n 
tartandó nagy vá 
jenek.“ r. 1. ’

* A dtbrecl 
eladót a. A Búd. 

pénzQgymini-zter 
a magyar áltamd 
nak tervbe vett 
oldalról helyteleij 
egész világosan 
nak szándéka vaj 
belő, a főhálózati 
álló apróbb m il 
különböző vasul 
azonban szó si
ralt föl, isméiéit 
nyiregyház-szere^ 
adassék-e át az 
vonalnak két pori 
Freie Presse“ fö‘ 
tranzakciónál a 
tekintetbe fog kd 
védésén alapszik] 
sem képezte a 
hanem azészakkeí

* Métermer 
baa a miniszter 
csatolta ki az ö<| 
méter mértékek 
1883. évi augu-zl 
rendeietem kiegé] 
hogy a midőn ha 
terület méretek 
ben fejeztetnek 
helyett um,ti égj 
Írandó miriameteij 
vau képezve, aze 
görög betűvel (ui 
betűkkel irt mm] 
van eifogadvi. B] 
hó 24-én. A mi |

* í vni:
ján a városi ti 
Simouffv Imi 
urnái, — valaj 
igazgató vezetésé 
Lengyel lm; 
a városi dalardf 
dal tiszteit e med 
rátok részéi 
sültek D r. P A 
munka'árse. — [ü 
nőr, B e k e Imi 
Imre kereskedő | 
ősmerósei tisztel

* Szinigazgj 
vetkező, izeméi« 
,bekülde‘ett“-et. 
berczegtő — & 
egv felvenásos ví] 
ta á'ékony igazg«] 
megfogja szerezni

* Kúriai háti 
ben, 1) Ha e.adó 
dás jő létre, hogj 
hosszabb lejárai 
vevő e megá.iapc 
meg nem felel: 
követelését és ki 
2) A fuvarozó elil 
ait támasztható 
nek azon naptól 
tényleg kiszolgált' 
tározatok b 
A kir. Kúria lf 
2992 az. alatt ke 
hegy a lopás be



tddsát nagy közönség nézte végig, 
(Lisbeth) minden parthiejával » 

rt aratta. K. It o s t a g n i 
énekelt; úgy látszik, hogy a 

hősei és hősnői az Operette 
:k te! a dráma mezején kivi- 

ín babérjaikat. Egy gixert Jószá­
gai szépen énekeit. Hadai (Rip) 
E J1 i a g e r bágyadt, karok kri- 

. Molnár Antal (Derrich), R ó n a 
sitfinó kom kumot produkáltak, 

|baa pedig Valentin (Had­
iár (Kapitány) szabatosan 

S3 v :t a két Lászi gyermek 
lUko.-i Jekő bohóságát a „Szél- 
i.ekik, e darab a múltkor tudv&-

meiiett került színre. _
P Szigeti József régi jó nép- 

vén bakkancsos és fia a huszár“ 
ililmsyné. tiékésy Rózsa, Mol- 
:j- .. X edre-s és Rónaszékivel a 

pékben. Rónaszéki e darabban játsza 
lsgkaczagtatóbb szerepet, a 

• Holnapután hétfőn „Bukovot“
_ említjük, hogy a folyosókon és a 

13 ajtókra pckrócz függönyöket al­
lég huzam ellensuiyozására. Ez is 
de nem sokat basznál, mert itt 

'ad bee üleíes fűtése segíthet a 
Még egy kályha feiáiiitása a 

pléh tetőnek deszkával való 
addig a sziaészek és 

egészsége adja meg a városi 
tárainak árát.

vany bizottság ü.ése. A járvány- 
toki üié.-én a műit ülés jegyző 

iára után, mely szerint a himlő- 
í.óit tetszésére lenne bízandó, 

t a védaimiőoltás minden is- 
re nézve kőtelezőnek tekintetik 
beoltásról bizonyitvány nem mu 

aövendék sem boesáttatik be 
után Boczkó Sámuel terjesz­
tet a fertőztelcnitésröl, mely a 
ku-okálíai, három esetet kivéve 

. végeztetik. Budapesten a 
csaknem meg-züutuek ievén te- 

ványorvosoknak a vasúti icdő- 
ü=a feie.-iegee ; minéifogva a 

bogy a járványorvosok- 
e.ic. őrzésnél való aikaims- 

'tík. Műit a tiszti főorvos Dr. 
jelentése^ következett, melyből 

> a zöl írt. értékű tehén 
érkezvén, az oltás pénteken 

- Ennek eszközlésére ti- 
iitkezetr. A himlő j á r- 

V. ' ám át tekintve, szűnő 
' biD 35 egyén betegedett 
> de 8 halálozások száma 

é! -mai; mert 12 egyén 
egy sem volt beoltva. A 

közki össze en 20 volt b»- 
uov. 15-éu vaiószinüieg 

átok lesznek. Még Laky 
[ok közegészségügyi előadó 

- pontból álló kei vényt. Az 
kra vonatkozik, ho/y a „D e fc- 
[H számában közöd Józsa, Szá­
lé egykori hires főorvosa által 
ítí: használt kolera elleni re- 
rálósára egy szakértőkből ádó 
a g neveztessék ki. — A má- 
cevezett eladó ur azt kéri, 

any kórháznál elrendelt s ái- 
■ intézkedésének végrehajtá- 
■sára egy bizottság küldes- 
Jizottság az I. pont fe.ett 

a másodikat azonban komoly

:Xz Ó3zi segéiygyüjtést Szer- 
c: november 10. és 11-én 
■> küldöttei. E város nt. kó- 

ze:‘ iinio.ibíég néiküi, htilönö- 
ínk buz^ó tagjai már évek 

adakoztak a szegény ta- 
a főiskolai konviktusra, hogy 

■'1 óságuk és aldozaikész- 
a eegé yezendők nagy száma 
k fokozottabb igénybevétele 

■u ara az előbbi évekénél na- 
rzeaík — lankadna. A fő sko- 

iiDóJ 11>4 ifjú részesül ezen 
jótéteményében, melyet az 

ott kegyes alapítók aiapit- 
m?g megújuló adakozása 

s. szegény tanuló
.’ 8 lege sekélyebb ado-

fogcdnj; a begyüien- 
f_^Öre is köszönetét 

ä igízg tósága.
».ük ;3tás terén, a hol 

b bogy a lakat é- 
érte. iaüuek mond- 

der a tavalyihoz ké- 
kuréb n azt a refor- 

• anácsosi rangosz- 
ek tőié egy f ő- 

ovezni. A gazdasági 
1 ösztöndíjas s e-

■u.áztatni, a kik nemcsak 
Ugatására, hanem azért 

oí ölük idővel aikal- 
í'nek. A iiptó-ujvári fóld- 

• esi minisztérium meg- 
iem megfelelő gazdasággal, 

í2íz szükséges alkalmas 
ekk?; nem rendelkezett 

gényeinek megféleiő minta- 
I -f'-í- volt. A meglevő helyi- 

n ellett ugyanott erdőőri 
Ezen intézkedés foly­

sz - zentmiklósi foldmi- 
kzzeléabe való átvé-

DEBKECZE«.
* Dr. Dlc;őfi Sándor helybeli királyi tör­

vényszéki joggyakornok, a napokban tette le 
az ügyvédi vizsgát, s mint okleveles ügyvéd 
is remé.hetőleg e törvényszék kötelékében 
marad ezentúl is, mint annak egyik buzgó 
munkása.

* Kábáról vettük a következő levelet,
nov. 3-iki kelettel : „K-iba a legújabb időben 
cs&ihatatlan jelét adta annak, hogy élni tud és 
élni akar. Kitűzött czélja felé ismét tett egy 
erélyes lépést. Nagy vásár tarthatási jogot 
kért és nyert. A legelső nagy vásár a mai 
nap tartatott meg, majdnem azt mondhatni 
reményt meghaladó sikerrel. Megmutatta a 
mai nap, hogy mennyire helyes volt azok né­
zete, kik Kaba részére már több idő ólta 
nagy vásár tarthatási jogot igyekeztek kiesz­
közölni. Fényes a siker, mely törekvésüket 
koronázta Mesterek és kereskedők nagy meg­
elégedéssel emlékeznek e napra, sőt a gar­
dák közül is azok, kik juhot vagy serté.t ad­
tak el. A ló és marha különösen a marha fe­
lette nagy tömegben érkezett a vásárra. A. ón­
ban már ezek nem örvendettek ily szép ke­
letnek, minek oka valószínű eg abban rej'ik, 
mert azon körök előtt, kik e czikkek főbb 
vevői, még a kábái nagy vásár val sziuüleg 
ismeretlen. Biztat a remény, hogy a jövő ezt 
is meghozza Kábának, mely a vásárra érkező­
ket nagy előzékenységgel fogadta. Beltcreit 
növelte, lehetőségig rendezte, csinosította, ét a 
mi már ős szokás magyar embernél, a vásár 
jog megnyerés feletti őrömében adott áldo­
mást. E ténynél ismét a józan felfogás nyert 
diadalt. A közvagyonból nem költetett el 
semmi. A lakosság önkéntes aláiratkozással 
gyűjtötte össze a nagyszerűnek mondható el­
látás költségeit. E szépen sikerűit lakomán — 
mely tánczvigalommá alakult a vidék számos ide 
érkezett tagjait, a járás és részben a m*gye 
hivatalnokait s az érkezett mesterek és keres­
kedők legnagyobb részét volt szerencsénk kö­
rünkben vendégként tisztelhetni. xXdja Isten, 
hogy nemesik a November hóban 
Imre nap, — hanem a Február hó­
ban Bálint nap, Junius hóban 
Alajos nap és Szeptember hóban 
K i s a s s z o n y nap hetében szerdán 
tartandó nagy vásárok is állandóul jól sikerül­
jenek." r. 1.

* A debreczen — ml 
eladása. A Búd. Corr. Írja : Szspári Gyula gr. 

pénzügyminiszter expozéjának azon részét,mely 
a magyar államvasutak némely mellékvonalai­
nak tervbe vett érékesitésére vonatkozik, több 
oldalról helytelenül fogták fel. A miniszter 
egész világosan kijelentette, hogy a kormány­
nak szándéka van az üzemet rendkívül ter­
helő, a főhelózattal ceak laza összefüggésben 
álló apróbb m-Jékvonalakat esetleg eladni ; 
különböző vasúti hálózat csoportosításáról 
azonban szó si! csen. Csupán azon kérdés me­
rült föl, ismételve, ha vájjon a delrecxen- 
nyiregyház-szerencs-miskolcM vonal, üzeme ne 
adassék-e át az északkeleti varutnak, mely e 
vonalnak két pontján ágazik ki. A .Neue 
Freie Presse“ fölfedezte ugyan, hegy ennél a 
tranzakciónál a nyíregyháza ungvári vonal is 
tekintetbe fog kerülni; ez azonban csak té- 
védésén alapszik, minthogy ezen vonal soha 
sem képezte a magyar államvasutak részét, 
hanem az északkeleti vasút tulajdonához tartozik.

* Métermértókek újabb jelzései tárgyá­
ban a miniszter kővetkező körrendeletét bo­
csátotta ki az összes törvényhatóságokhoz : „A 
méter mértékek rövidített jelzései tárgyában 
1883. évi augusztus hó 1-én 33881. sz. a. kelt 
rendeletem kiegészítéséül ezennel rendelem, 
hogy a midőn hoszméretek miriameterekben, 
terület méretek pedig négyszög miriameterek­
ben fejeztetnek ki rövidítés esetén miriameter 
helyett um,négyszög miriameter helyett um. 2 
Írandó miriameter összetetssó két első betűjéből 
vau képezve, azon eltéréssel, hogy az első m 
görög betűvel (u) van írva, minthogy a latin 
betűkkel irt mm már a milliméter jelzésére 
van elfogadva. Budapesten, 1886, szeptember 
hó 24-én. A miniszter helyett Matiekovits.“

* IMRE KAPJA Tegnp, Imre nap­
ján a városi tisztikar testületileg tisztelgett 
S i m o u f f y Imre kir. tanácsos polgármester 
urnái, — valamint a színtársulat is — az 
igazgató vezetése alatt — tisztelgett nála; — 
Lengyel Imre kir. törvényszéki bíró urat 
a városi dalárda, mint diszeiuökét, szerenád­
dal tisztelte meg, — az ismerősök és jó ba­
rátok részéről szívélyes üdvözlésekben része­
sültek D r. P á p a y Imre jogtanár s lapunk 
munkatársa, — U z o n y i Imre megyei elle­
nőr, B e k e Imre városi kiadó urak. Szabó 
Imre kereskedő urnái is több rokonai és jó 
ösmerősei tisztelegtek.

* Színigazgatónk számára vettük 
vetkező, személyébe vetett mély bitre 
„bekülde'ett“-et. „Mária Valéria f ö- 
herczegnő — a mint a lapokban olvassuk — 
egy felvcnásos vígjátékot irt. Reméljük, hogy 
ta á'ékony igazgatónk ennek előadási jogát is 
megfogja szerezni !“ Bizonyéra úgy lesz !

* Kúriai határozatok kereskedelmi ügyek 
ben, 1) Ha eladó és vevő közt oly megállapo­
dás jő létre, hogy a vevő a vételárt rövidebb 
hosszabb lejáratú váltókkal tartozik fedezni és 
vevő e megállapodásnak az áruk vétele után 
meg nem felel: eladó lejártnak tekintheti 
követelését és készpénzbeli fizetést kérhet. 
2) A fuvarozó ellen az áruk megsérülése mi­
att támasztható keresetek egy év alatt évül­
nek azon naptól számítva, melyen az áru 
tényleg kiszolgáltatva lett. — Kúriai ha 
tározatok büntető ügyekben, l) 
A kir. Kúria 1866. évi szeptember 30-án 
2992 sz. alatt kelt határozatával kimondotta, 
begy a lopás be van fejezve, midőn a tettes

az ellopni szándékolt dolgot megfogta és he­
lyéből ki mozdította, habár el nem vihette, 
így például ha egy kasszát el akarnak vinni 
és kimozdítják a helyéből, de eredménytele- 
nü1, mert tovább vinni nem bírják, ez bevég- 
zett lopásnak veendő 2) Községi jegyző, ki 
adót, illetéket vagy más köztartozásokat szed 
be s az e czimen beszedett pénzt eltulajdo­
nítja a hivatali sikkasztás bűntettét követi el, 
habár az összeg kissebb 100 írtnál. Egy ily 
esetben, midőn egy községi jegyző hat czimen,

Kúria 1összesen 51 frt 27 krt sikkasztott el, 
öt évi fezyházra ítélte el a tettest.

* Zene. A Magyari-testvérek jól szerve­
zett zenekara holnap éste a „Bika“ szálloda 
éttermében fog játszani.

x Ha m ndenkit nem elégítene ki, már
régóta nem is létezne. Sümeg-Csehi, 
Zala megye. Tisztelt uram ! Valóban rendkí­
vüli s bámulatra méltó gyógyhatásúk van az 
ön készítette Brandt R. gyógyszerósz-féle svaj- 
czi lav dacsoknak. Hogy azonban azok elter­
jedése a szenvedő emberiség javára általam 
is nyomatékosabban eszközöltethessék, tiszte­
lettel kérem a svajezi labdacsokról irt legújabb 
röpiratát szíveskedjék megküldeni. Tisztelettel 
Mokor Pál. Mivel Magyarországban a Brandt 
R gyógyszerész svajezi labdacsainak sokféle 
utánzatai léteznek, gondosan meg kell nézni, 
hogy minden dobozon megvan e védőjegy : 
egy fehér kereszt vörös mezőben s Brandt R. 
névaláírása.

* Történeti naptár. Szombat, nov. 6, 
1632. Gusziáv Adolf hős halála a lützeni csata 
téren. Vasárnap, nov. 7. 1687. Az örökös 
királyság elfogadása. 1701. II. Rákóczi Fe- 
rencz mzgszö'iése Bécs-Ujhelyből.

Debreczen rózsája elhervadt
( K................y Esztike halálára,)

Volt egy szép . .. nagy virágoskert !... 
Száz . .. meg száz kertésznő ültette el bele 
virágait, szebbnél szebb virágokat, várva, hogy 
a tavasz eljöttével, a szép virágok bőven 
kárpótolják a hü kertésznók gondos fáradságát. 

Végre eljött a szép tavasz. Nyájasan 
kolezi vasút vonal mosolygott a tavaszi nap, a enyhe sugarával 

kicsalta az emltete-.t virágokat a földből.
Felnőttek a szép virágok s aztán sokat 

ígérő bimbókkal kecsegtették a jó kertész- 
nőket.

A bimbók lassanként fejledezni kezdtek, 
s szép rózsák, illatos rózsák kezdték jutal­
mazni a kertésznóket gondos fáradság­
ukért,

Minden kertésznő gondosan ápolta fejlő 
bimbóját 8 mindenik szép, fényes jövendőt 
ígért.

Minden kertésznő megelégedéssel szem­
lélte fáradságának gyümölcsét.

Azonban, szebbnél mindig szebbek van­
nak !

A sok nemes bimbó közül kivált külö­
nösen egy, egy szép piros rózsa 1

Büszke volt rá a kertésznő, s gondosan 
ápolgatta, leste . . . napról napra ... várta a 
rózsa kinyiltát!

A hajnal még nem hasadt a kertésznő 
már bimbóját tisztogatta, öntőzgette s a késő 
est még mindig virága mellett találta !

S & rózsabimbó gyönyörűen kezdett 
fejleni.... a kinyíláshoz közeledett.

Bámulására jártak a szép rózsának,s sok 
százan óhajtották azt bírni, mint sajátjukat 
de a hü kertésznő gondosan őrködött fölötte 1

Szép eitve volt a kertésznő gondosan 
körül nézegette bimbóját, s reggelre kinyiltát 
várta már.

Lassankiüt teljesen besötétedett... a 
kertésznő még egy búcsú pillantást vetett ró­
zsa bimbójára, s mosolyogva gondolt a reg­
gelre, midőn a többi rózsák királynéja kinyíl­
va . ... teljes pompájában .. . uralni fogja a 
kert összes virágait.. .,

Beállott a lötét éjjel 1
Sötst felhők tornyosultak az égen, s hideg 
szél kezdett sziszegni a fák lombja között. 
. . . . A szép kis rózsa bimbó a hidegtől rész­
iéivé huz‘a összébb bársony szirmait.

A széi mindég nagyobb nagyobbá lön!.. 
a kis rózsa bimbó didergett a hideg miatt.

ibives eső, dörgött ez ég, czikázott a villám 1.. 
ja kertésznőt egy irtóztad álom zavarta fel 
^csendts nyugalmából. . . .

S* íelijjed . . . halija a szélvészt... eszé
be jut kedves egyetlen rózsa bimbója ! . . .

4 Sebesen kiugrik ágyából, magára kapja 
-öltözékét s lélekszakadva fut a kertbe.

A vihar a legmagasabb fokát érte el.
A vihar a kis rózsatőt kitépte helyéből 

■s a sírba vonszolta a kis rózsabimbót.

Mire a kertésznő leért a kertbe, élette­
lenül hevsrt rózsabimbója — öröme, büszke­
sége —- a sírba taposva! .. .

Oda a kert dísze, királynéja 1 
A kertésznő önkívületi állapotban rogyott 

kedves rózsája mellé. Megnézi, sajnálkozva né­
zi a sok reá számitó ember, s ezen keserves 
sóhajjal távozik méltatlan sírjától :

Pompa, s fény semmit sem ér, meit : 
„Porból vetettél és porrá kell lenned !“

H—u J —n.
*

+ Gytizjrlentts P. Komlósy Mihály é« 
neje, Szathmári Eszter, gyermekeik ; Ilona 
Etelka és Róza ; özv. P. Komlósy Istvánná 
Nagy Mária ; P. Szatbmáry Bálint és neje 
Rácz Sára mint nagy szülök; Szathmáii Juli 
ánna, férje P, Báthory Gábor és gyermekeik, 
az összes rokonok nevében is a legmélyebb 

fájdalommal jelentjük kedves felejthetetlen 
gyermekünk, testvérünk, unokánk s unokanő 
vérünk néhai K o mlósy Esz térnék, 
folyó hó 5-kén reggeli 5 órakor, életének 1 
dik évében alig pár napi súlyos szenvedés után 
bekövetkezett megrendítő halálát. Felejthetet 
len kedves gyermekünk pormaradványai t. hó 
C-án szombaton délután 3 órakor. Péteri! 
964. számú háztól a ref. egyház szertartása 
szerint tartandó rövid ima után a Péterflai 
sirkertben fognak örök nyugalumra letéretni 
V égtisztességtételére rokonainkat, jó ismerő­
seinket, általában a n. é. közönséget szomoro 
dott szívvel meghívjuk. Debn ezen, 1886 
november hó 5. Áldás legyen emlékezetén I

í Felelős szerkesztő : 
Kiadó :

Gáspár Imre. 
Kutas! Imre-

a kö­
rn utaló

HIRDETÉS.
Szécsényi utcza 1807-dik 

szánni liáz és a szepesi pusztán 
hét nyilas tanya-föld el 
adó. Értekezhetni lehet varga 
utcza 2182. sz. a. Varga 
Imre háztulajdonossal.

13viliini szövetek
elegáns

Őszi és téli felöltőkre
3—10 meter hosszúságú, minden férfi felöltőre 

elégséges darabok kaphatók :
4 f. 80 krért finom,
7 f. 75 krért igen finom,

10 f. 50 krért legfinom ibb
valódi juhgyapjuból

Palmerston és Boy-fóle felöltőkre mét-renkint 
2 f. 50 krtól 5 frtig, -- Londen fele 2 frt 
25 krtól 3 frtig, — női kendők méterenként 
1 ft 25 krtól 2 ft. 50 krig küldetik — után­

vétellel mindenkinek

Nivs;el-lmiiot'
briinni gyárából és raktárából.

Figyelmeztetés ! Fentebbi ezég s ö ele 
szolid é.; Ízléses kiállítás, valamint rendkívüli 
tartósság által tűnnek ki. Az ismert szolidság és 
jel ntékenv előállítási képesség okozza, ho„y 
csak a legjobb áruk és csak a kiválasztod min­
ők küldetnek. Kívánatra kü d a fentebbi lak- 

•ár mintát ingyen ésbéimentve.____________

Finom és tiszta arezbör
mindenkinek díszére válik 
és leggyorsabban elérhető, ha

Zilzer Johanna
felülmulhatlan arczkenöcsót
használjuk. Ezen arczkenőcs 
eddigelé a leghathatósabb 

VT ’*'1 szer minden az arezban elő­
forduló bőrbaj ellen, rövid használat után meg 
szüntet: szépiát, májfoltokat, pattanásokat stb. 
az fcrezbőrnek természetes üdeségeí kölcsönöz 
és az arezot késő korig rózsás színben redőt- 
lenül megtartja. Ezen világszerte kitűnőnek 
elismert arczkenőcs gyors és meglepő szép 
sikeréért jótállók. Egyúttal felhívom a n. é. 
közönség szives figyelmét kitűnő hajnövesztő 
kenŐCSÖmre, melynek üdvös hatása minden 
egyéb hasonczélu szert jóval felülmúl.
Árak : Egy nagy tégely ARCZKENŐCS frt 1.20, 
kis tégely 60 kr. Egy drb. hozzávaló szappan 
30 kr. Egy nagy tégely HAJNÖVESZTŐ KE- 

NuCS frt 1.20, kis tégely 60 kr. 
Elszállítások a világ minden része felé gyor­
san és pontosan eszközöltetnek. — Valódi mi­

nőségben csupán a készítőnél

Ziher Johanna
Főraktár Debreczenben dr 

Roths dinek V. Emil gyógyszerész urnái

~ 0-. —

Fent a puha ágyban . . 
álma van a jó kertésznőnek

oly nyugtalan

n i
xs

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém értesíteni a tisztelt közönséget, hogv a 25 év 

óta fenálló

újonnan átalakítottam s dúsan felszereltem a hol is mindennemű

ARANY FÉRFI- és NÖI-ÓRÁK, 
ezüst Iranczia inga, serkentő és fali-órák

nagy választókban a legjutányosabb árban kaphatók s mindennemű órák becse­
rélhetők.

Kellő üzleti tőke felett rendelkezvén, azon kedvező helyzetben vagyok, hogy 
a versenyt bármely fővárosi üzlettel is kiállom

Szives pártfogását kérve — Kiváló tisztelettel

SEREI EDE
órás.

Üzlethelyiség : a nagy templom mellett. Stenczinger Károly ur háza alatt ^

—'c

Ilmában a vihartól összetépve látta fesíö 
rózsabimbóját !. . .

Hideg borzongás futotta át a kertésznő 
teltét . . . felébredt . . . letörölte az izzadt­
ságot ... a hideg verejtéket homlokáról . . . 
megkönnyebbülten »óhajtott fel: „Hála Is­
tennek puszta álom ! puszta ólom 1“

A kertben ezalatt a hideg szél mind 
erősebben erősebben kezdett fújni.

Kegyetlenül rázta a kis rózsatőt, a majd 
lefújta díszes helyéről a kis rózsa bimbót!..

Fent a puha ágyban . . . olyan nyugta­
lan álma van a jó kertésznönek 1

Lent a kertben a szél óriásai viharrá nőt­
te ki magát. . .

Sivitott a szél, ágakat tördelt le a fák­
ról, ... a kis rózsatőt kiszakitással fenyeget­
te, ránczigálta, mintha bosszúját akarná rajta 
tölteni.

Sivitott a romboló szélvész, csapkodott a

örkenőlék.
MLeinsS *4

fölülni uihatlan muszka viszelenes bőrkenőlék, csizma, czipő úgy 
mindennemű szíjazat bekenésékez, mely a bekent tárgyakat már a 
legelső bekenés után puhán tartóssá és vizellenessé teszi. —

Úgy a katonaság és gazdálkodók részére

Hl kis és nagy mennyiségben kizárólagossan csak kapható

MÁY ER FERENCZ
bőr és pokrócz üzletében

Debreczen „B i k aéí szálloda.



iműs mm mm
Debreczen, Rózsa tér.

Az őszi idény beálltával nagy választékban kaphatók :
n

$
Si

Flanel, Kasán és Moldonok,
jó mosó velezek téli és haraszt kendők miden színben és nagyságban 

Férfi és női alsó ingek, kötött ujjasok ;

Téli harisnyák és keztyük,
Futó és nagy szőnyegek, Jutta és csipke függönyök. 

Esőernyők, Miederek stb.

Jutányos szabott árak.

uzas mar a ovo hónapban.

mesém,
Sorsjegy'

sor^legyjlll

fUinÉV készpénzben [

ÍÖ-000«, 5000 ft20°|»lif,B 4788 léBziyiriiéiy.
A magyar iovar -egylet sorsjegy-irodája.- Budapest, váczi-utcza 6. sz.

I Haphatő a dohány ésssívartosdékbeií.

Mindennemű őszi es té I i

női, férfi, fiú és leány gyermek
aKJBBB.skcagll»öB^ és

legjobb anyagból elkészítve a lehető legolcsóbb árban kaphatók s megrendelhetők. 
Kisebb javítások ingyen, nagyobb javítások a legolcsóbb dijakért 

gyorsan és pontosan elkészíttetnek.
l’ALK OTTO-uüI.

Debreczen, főpíacz a városház épületében,
AZ ARANY

CSIZMÁHOZ.

AT JL A . JL »

Legjobb minőségű és közked­
vel tségü

debreezoni torma 
kapható

Kerekes Gézánál
Péteríia-utcza 819.

a kir. gazdasági tanintézetnél, meg­
rendelhető az igazgatóságnál levél­
ben ; árjegyzék bérmentve küldetik. 
A fák helybelieknek házhoz, vidé­
kieknek pontosan csomagolva vas­
útra szállíttatnak.

ATrTTwrrr.'
H v n szerencséin a nagiérdemű kö.önséget értesíteni.^ hogy az őszi HO
^ es téli idényre következő árukat lent jegyzett rendkívüli olcsó árak 

mellett árusítom.

0 TI L
Valamint:

B Ruhaszöv tek^t 16 krtól feljebb
ÄIÜÄ Flenelleket 65 „ „

Iíasenok 1.10 R
: f Divatszöveteket 40 „ „

_ ö Franczia és angol
Loden es Cheviot! 40

Mintázott Barchetek 20 krtól feljebb 
Hímzett Cosiümök 15 írttól „
Fekete ternók 40 król „
Téli kendők, posztó 
és berlini pamutt ól 65 „ n
Főre való seiy. kend. 65 v „

Kötött Ujjasok, Harisnyák, alsó ingek és nadrágok Jersey Q
Fricot, derekak, minden színben 2 írttol feljebb. Fűzök 

9|f£ (Mieder) 1 „
IgA Selyem áruk, úgymint Átláss, Bársony, Sürrah Satén, Mervelieux minden színben.

Csipke, Szallag és Rövidárukat. Futó- szőnyegeket 18 krtól feljebb 
Gobelin és Juta ágytakarók függönyök és Garnitúrákat, Bútorszövete­
ket, Paplan és Matrátzokat.
Vásznak, Chiffonok, Grádli, Oxford és Crettonoki.t. fehér és színes Zseb­

kendőket, Női és férfi Fehérnemileket, Asztal téri tékeket.
Kész Felöltőket, Ruhák, Bundák és Karmantyúk Muff.) ÄtiÄ

Ruhákat mérték után legdivatosabban Budapesti műhelyemben ké-
szittetek (20 írttól feljebb).

M
Mintagyüjteményeket, és Költségvetéseket kivonatra ( 

bérmentve küldök,
BBS S B S @ @ © S <
i..

ig

Szép választékban 
találhatók

arany, ezüstláncok,
meltükés fülbe­

valók.
köves és karika

GYŰRŰK,

férfi és női
medaliok. 

Ezüst evőesz­
közök

egy és több személyre
Gyümölcs táiak 
kenyér kosarak

stb. stb.

SbőIIösí &yöf

éksze­

rész
Debre-

czenben
K stempiom-Bazár 7ik szám alatt

ajánlja jól berendezett

arany, ezüst, ékszeres ó a
raktárát

különösen
•ajátk szité ü legújabb divatu

drágakő s a nélküli ékszereket
Férfi t női legkitűnőbb szerkezetű

genfi arany, ezüst remontior óráit
Nemkülönben ;

minden e sza mába tartozó czikkeket 
jótállá mellett

a. legolcsóbb árakban

Elvállal -k minden­
nemű

ékszermkvek
készítését, 

régi divat éksze­
rek átulakitását.

Egyszerű és disz s
monogramok

vésését vagy készi 
tését.

Mindennemű

javításokat
gyorsan s legol­

csóbban

teljesítet i k

jjp^áapslisiafcf

öebreczeni helyi ,g|^jg vasul részvénytársaság.
Meghívás.

A debreczeni helyi vasút részvénytársaságának folyó 1886. évi 
november 7-én d. e. 10 órakor Debreczenben a városház nagy ta­
nácstermében tartandó

KÖZGYŰLÉSÉRE
melyre az aláíró t. részvényeseket ezennel meghívjuk.

Debreczen, 1886 október 23 án.
AZ ALAPÍTÓK.

A közgyűlés tárgysorozata:
1. Az aláírási ivek eloterjeszté.e s ennek folytán a részvénytársa­

ság megalakításának elhatározása.
2. Az alapítók jelentése és a vállalat megszerzésére vonatkozó

megállapodások.
3. Az alapszabályok elfogadása.
4. Az alapítóknak adandó felmentvény.
5- Az igazgatóság és felügyelői bizottság megválasztása.

1886. nyomatott KUTAS! IMRE Vv—

kiadó boltokugyszinte kőszenet fűtésre és 1U1UJU UUllibiV.

tóslXn h szhre legjobu'tni" Czegléd utcza ele-
ajánl jutányos áron pen a SZlllhazzal SZeill-

a légszeszgyár igazgatósága beil lljomiail én Ült CHie-
Debreczenben. i , lr

Megrendeléseket részünkre ^ Szeglet lláz alatt.
elfogad KONDOR L. üzletebrtekezhetni „Szabó

Czegiéd-utcza. ’Lajos fiai” üzletükben.

ISSti.

Elófizetc 
Hegyben pn 

Egy évre . . .
Fél évre . , .
Negyed évre

Egyes szí

A Up acél lem! ré 
den Hhrljiaf ny
utcza 1504. nzi fl 
h«7. e szerkóét.

küld»

Előfizethetni 
rSLKGDI K. L| 
OSÁTBYKAi
kereskeüc5r |
leiben K '
oyomdAjábsn es

Trónbesz] 
(r. e.) Al

désekben és 
külügyi politi 

Pedig ndl 
kérdeznek a 
mindegy, bőgj 
— mindaddig 
d é k a i égés;! 
rongó Balkán-, 
minőben ezt 
retnék. Pedig! 
szakának font] 
közérdeklődés i 
retne pontosai1] 
gácziók ez idd 
g a 1 bírnak, 
hatnak magúi] 
litikájának ira 

Tény az, j 
kevés ürügy \1 
ni lehet Orosz 
lását ezélzó 
azt, hogy e sj 
ges hatalom 
mogattatnak : 
gyarország nép 
szágot, mindig 
zetui egy készl 
voló háború es 

Ez a törj 
ajkakra adott 
legáczió elnök^ 
támaszpontot 
és nem nyújt 
nek az ellenét 
trónbeszédben 
dozatkészség aj 
hogy egy hóid 
pénzt és pénzt] 
elnök már halj 
szöbö'i álló int 
re a ezéira ajá 
p é n z-áldozataj 
lelküség ez Suí 
csak abban az 
tosak, hogy a A 
kierőszakolt >1 
csakugyan am 
ve sorakoztató.! 
érdekein és a 
orosz-ellenes hd 
vagy pedig

A »DEBRI
A mag]
— Filo.

Mily tartalmas q 
arról e kis dal f

Csiba f. 1 
Van Iától 
E fenyői 
Míg a la 
Egyél kJ 
Bükkfa I

Imé, e dali 
nép élet. mely rl 
szeretetére, nyel] 
ra is, hogy szüli 
és hogy ott a sd 

A mint máj 
magyar nyelvben] 
hangfestés dolgát 
telSzámtalanszavd 
bői p. o. álljanalj 
csiripel, mekeg, 
hahotáz, jajdul, | 
bég, lobog, sivit. 
dördül, súg, mord 
tét, törtet, lobbal 
törög, ropog, kol 
koppan, kong, bei 
rog, vihog,nyi, fin 
pel, kelep sí, csíki 

Nyelvünkbej 
szerint (Vörösma 
hasoulitas lesz ej


